V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED WORK LIGHT

TECHNICAL DATA

Model

Watts |Lumens|Beam Angle| PF | CRI

On/Off Cycle

Wire Length Input Power Dimension

VT-51 [ 50W | 4000 100'D 0.9 | >80

>15000

3 Meters with EU Plug| AC: 85-265V | 295x355x70mm

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installing and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and
ready to serve you at the best. The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The warranty does not
apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty
against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable
for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is
warranted for manufacturing defects only.
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INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer l'installation et
conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez
d’autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local

aupres duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir

au mieux. La garantie est valable pour une période de 5 ans & compter de la
date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une
installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune
garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement
et d’une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour
une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant
24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie
pour des défauts de fabrication seulement.

AVERTISSEMENT!

1. Avant de commencer l'installation, assurez-vous que |'alimentation
électrique est hors tension.

2. Veuillez lire toutes les instructions avant d’installer I'unité.

3. En cas d’endommagement du bouclier de sécurité, remplacez-le immédiate-
ment par du verre trempé.

4. Si le cable externe ou un fil de ce luminaire est endommagé, il est remplacé
par le fabricant ou son agent de service ou un technicien qualifié similaire afin
d’éviter tout risque.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION:

1. Couper le courant avant de commencer l'installation.

2. Placez le projecteur a I'endroit que vous souhaitez.

3. Insérez la fiche dans la prise (Assurez-vous que I'alimentation électrique est
hors tension avant d’insérer la fiche dans la prise).

4, Mettez sous tension et testez la lampe.

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC
wird IThnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsan-
weisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fir Auskiinfte in
der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte,
unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft
haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdégliche Art und Weise
zu unterstiitzen. Die Gewéahrleistungsfrist betrdgt 5 Jahre ab dem Kaufdatum.
Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe
Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und VerschleiB verursacht worden
sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fir durch unsachgemaBen
Produktabbau oder unsachgeméaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen
Oberflachen. Die Produkte sind fir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden
taglich geeignet. Eine tégliche, 24-stiindige Nutzung schlieBt die Gewahrleis-
tung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fur Herstellungsmangel.

ACHTUNG!

1. Stellen Sie sicher, daB die Stromversorgung ausgeschaltet ist, bevor Sie
mit der Installation beginnen.

2. Bitte lesen Sie alle Anweisungen durch, bevor Sie das Gerét installieren.
3. Falls der Schutzschild beschadigt ist, ersetzen Sie ihn sofort durch
gehartetes Glas

4. Wenn das externe Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, muB es vom
Hersteller oder seinem Servicevertreter oder einer &hnlich qualifizierten
Person ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.

INSTALLATIONSANLEITUNG:

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

2. Stellen Sie den Scheinwerfer an Ihrem bevorzugten Ort auf.

3. Stecken Sie den Stecker in die Steckdose (vergewissern Sie sich, dass der
Strom ausgeschaltet ist, bevor Sie den Stecker in die Steckdose stecken).

4. Schalten Sie die Stromversorgung ein und testen Sie das Licht.

BbBEAEHWUE N TAPAHUNA
Bnaropgapum Bu, Ye nsbpaxrte u 3aKkynuxte npoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek

(V-TAC) we B¥ Nocnyxu no Har-4o06pus Bb3MOXeH HauuH. Mons npoyeTteTe Te3un

VHCTPYKUMWN BHUMATENIHO Npean MHCTanauus u CbxpaHsiBaiTe pbKOBOACTBOTO 3a

6bAeLmn cnpaBkn. AKO UMaTe pyrv BbMpOCK, MOJIS CBbPXETE Ce C Hallus AUTbp

WKW C MECTHUSA TbProBel, OT KOWTO CTe 3aKynuau npoaykra. Te ca obyyeHu u ca

roToBM Aa BW NOCAyXaT Nno Hau-A406pusi HauuH. MapaHumsTa e BanuaHa 3a Nepvog,

oT 5 roavHu cnej AataTa Ha 3akynyBaHe. [apaHuusaTa He ce npunara no
OTHOLLUEHMWE Ha LeTW, MPUYNHEHU NOpaan HenpaBuUIeH MOHTaX Unn HeobnyaiHo

M3HOCBaHe. [1py>XeCcTBOTO He NpeaoCTaBs rapaHumsa cpelly LWeTu No KaksaTo 1 Aa

€ NOBBPXHOCT NOpaAW HENPaBUIHOTO OTCTPaHsIBaHE W MOHTaX Ha NpoAyKTa.
MpoaykTuTe ca noaxoaswm 3a 10-12 yaca ekcnnoatauus Ha AeH.
EkcnnoaTaumsTa Ha NPoAYKT B MPOAb/IXKEHWE Ha 24 yaca BoAW A0 obescunsaHe
Ha rapaHuusTa. FapaHuusTa 3a TO3M NPOAYKT Ce AaBa CaMo 3a NPOV3BOACTBEHMN
nedekTu.

NPEAYNPEXAEHUE!

1. Mpean Aa 3anoyHeTe MOHTaxa, U3K/YeTe eNeKkTpo3axpaHBaHeTo.

2. MpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKU MHCTPYKLMKM, NPEAN Aa MOHTUpaTe
YCTPOWCTBOTO.

3. Mpv nospeaa Ha 3allMTHaTa Nperpaja, s CMeHeTe He3abaBHO CbC 3aKasieHo
CTbKNO

4. AKO BBHLWHUAT kaben Ha ToBa OCBETUTENTHO TA/IO € NOBPEAEH, ToW Le 6bae
3aMeHeH OT NPOWU3BOAUTENS WU HEroB NPEACTaBUTENEH CEPBU3 UM NOAOGHO
kBanudUUMpaHo nuue, 3a Aa ce NpeAoTBPaTAT ONacHOCTUTE.

MHCTPYKLIUUN 3A MOHTAX:

1. Mpean Aa 3anoyHeTe MOHTaxa, U3K/YeTe eNeKkTpo3axpaHBaHeTo.

2. MNocTaBeTe NPOXEKTOpa Ha NPeAnoYnMTaHoTo oT Bac MsacTo.

3. MocTaBeTe Lencena B KOHTAKT (Npeaun Aa ro CBbpXeTe, ce yBepeTe, Ye
3axpaHBaHETO € U3KJIIOYEHO).

4. BkAoyeTe 3axpaHBaHETO W TeCTBaWTe NpoXeKTopa.

uUvoD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e
vam posluziti na najbolji moguci nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove
upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate
dodatnih pitanja, molimo obratite se naSsemprodavacu ili lokalnom trgovcu
gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu
na najbolji nadin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 5
godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu
nepravilnom ugradnjom ili neuobifajenim habanjem. Tvrtka ne jamdi za
Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne
demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za
10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo
nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su
nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

UPOZORENJE!

1. Prije pocetka instalacije odspojite strujno napajanje.

2. Prije montiranja uredaja molimo pazljivo procitajte sve upute.

3. U slucaju osteéenja zastitne pregrade, molimo, odmah je zamijenite
kaljenim staklom.

4. Ako je vanjski kabel ove svjetiljke oStecen, isti mora biti zamijenjen od
strane proizvodaca ili njegov zastupnickog servisa ili od strane stru¢ne
osobe, kako bi se sprijetila potencijalna opasnost.

UPUTE ZA MONTIRANJE:

1. Prije pocetka montiranja, odspojite strujno napajanje.

2. Postavite reflektor na Zeljeno mjesto.

3. Utaknite utika¢ u uti¢nicu (prije spajanja provijerite je li strujno
napajanje isklju¢eno).

4. Ukljucite strujno napajanje i testirajte reflektor.

INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC irad
servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas
instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia
no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso
revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo
formados e estdo prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira
possivel. A garantia é valida por um periodo de 5 anos a partir da data de
compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma
instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo dd nenhuma
garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remog&o e
instalagdo do produto. Os produtos sdo apropriados para exploragéo
durante 10-12 horas por dia. A exploragéo do produto durante 24 horas
leva a invalidagdo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas
para defeitos de fabricagdo.

AVISO!

1. Certifique-se de que a eletricidade esteja DESLIGADA antes de iniciar a
instalagdo.

2. Por favor, leia todas as instrugdes antes de instalar o dispositivo.

3. No caso de danos no protetor de seguranga, substitua-a imediatamente
por vidro temperado.

4. Se o cabo externo ou o fio desta luminaria estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante ou o seu fornecedor de servigos ou pessoa
qualificada semelhante, a fim de evitar riscos.

INSTRUCOES DE INSTALAGAO:

1. Desconecte a fonte de alimentagdo antes de iniciar a instalagdo
2. Coloque o holofote onde preferir.

3. Conecte a ficha a uma tomada elétrica (certifique-se de que a
alimentagdo esteja DESLIGADA antes de conectar a ficha a tomada
elétrica).

4. LIGUE a fonte de alimentagéo e teste a luz.

INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del
mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea
atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado
para consultas proximas. En caso de dudas o preguntas, pdngase, por
favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de
quien ha comprado el producto. El serd debidamente instruido y dispuesto
para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una
duracién de 5 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia
no sera aplicable a dafios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto
inhabitual. La empresa no otorgard garantia para dafios de superficies de
cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacién incorrectas. Los
productos tendran explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias.
La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacion de la garantia. La
garantia cubrira solo defectos de produccion de fabrica.

ADVERTENCIA

1. Aseglrese de que la electricidad esté apagada antes de comenzar la
instalacion.

2. Por favor, lea todas las instrucciones antes de instalar el dispositivo.

3. En caso de dafios en el protector de seguridad, reemplacelo inmediata-
mente con vidrio templado.

4. Si el cable externo o el hilo de esta luminaria estd dafiado, debera ser
reemplazado por el fabricante o su agente de servicio o una persona
cualificada similar para evitar riesgos.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION:

1. Apague la alimentacion antes de comenzar la instalacion.

2. Coloque el proyector en el lugar que usted prefiera.

3. Conecte el enchufe a la toma (asegurese de que la alimentacion esté
apagada antes de conectar el enchufe a la toma)

4. Encienda la alimentacion y pruebe la luz.

WARNING

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.
2. The light source of this luminaire is not replaceable, when the light
source reaches its end of life the whole luminaire should be replaced.

Caution, risk of electric shock.

Vr
S

Replace any cracked protective shield

WARNING!

INSTALLATION DIAGRAM

This marking indicates that this product should not be
disposed of with other household wastes.

G___ 1 Mg Minimum distance from lighted objects 1m

1. Ensure electricity is switched OFF before starting the installation.

2. Please read through all the instructions before installing the unit.

3. In case of safety shield damage, replace it immediately with tempered glass.

4. If the external cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be replaced by the manufacturer or his
service agent or similar qualified person in order to avoid hazard.

1. Switch OFF the power before
starting the installation.
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2. Place the floodlight to your
preferred location.

3. Connect the plug to a socket.

—
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4. Switch ON the power and test the
light.

(HU) BEVEZETES ES GARANCIA

Koszonjlk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC
nyujtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjiik, a szerelés el6tt figyelmesen
olvassa el ezeket az utasitdsokat és dvja ezt a kézikdnyvet késébbi
hasznalatra. Ha tovébbi kérdései vannak, kérjik, forduljon forgalmazéjahoz
vagy helyi eladdjahoz, akit6l megvasarolta a terméket. Ok képzettek és
készek a legjobb szolgalatra. A jotallas a vasarlas napjatol szamitva 5 évig
érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az
abnormalis kopds okozta karokra. A cég nem vallal sesmmilyen garanciat a
fellilet karosodasaért, a termék helytelen eltdvolitasaért és szereléséért. A
termékek 10-12 6rds napi lizemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras
felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garanciaja csak a
gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELMEZTETES!

1. Kapcsolja ki a tapellatast a szerelés megkezdése el6tt.

2. Az egység szerelése el6tt olvassa el az 6sszes utasitast.

3. Biztonsdagi védelem karosodasa esetén azonnal cserélje ki edzett Giveggel.
4. Ha a lampatest kiilsé kabele vagy vezetéke sérilt, akkor a veszély
elkeriilése érdekében a gyartonak vagy szervizvezetéjének vagy hasonld
szakképzett személynek kell kicserélnie.

SZERELESI UTASITASOK:

1. Kapcsolja ki a tapellatast a szerelés megkezdése el6tt.

2. Helyezze a reflektorfényt a kivant helyre.

3. Csatlakoztassa a dugét a dugaszoldaljzathoz (gy6z6djon meg réla, hogy az
aramellatds ki van kapcsolva, miel6tt a dugdt csatlakoztatja az aljzatba).

4. Kapcsolja be az dramellatast és tesztelje a reflektort.

(Ir) INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira
nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a portata di
mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di
contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato
il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile.
La garanzia € valida per 5 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si
applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala.
L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa
della rimozione e dell’installazione errata del prodotto. I prodotti sono adatti
per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore
al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto
per difetti di fabbricazione.

AVVERTIMENTO!

1. Prima di iniziare l'installazione, scollegare I'alimentazione.

2. Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di installare I'unita.

3. In caso di danni allo schermo di sicurezza, sostituirlo immediatamente con
vetro temperato.

4. Se il cavo o il cavo esterno di questo apparecchio & danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore o dal suo agente di assistenza o da persona
qualificata simile per prevenire i pericoli.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE:

1. Prima di iniziare l'installazione, scollegare I'alimentazione.

2. Posizionare il proiettore nella posizione preferita.

3. Inserire la spina alla presa (prima di inserirla, assicurarsi che I'alimentazi-
one sia scollegata).

4. Collegare I'alimentazione e testare il proiettore.

(EL) EIZATQrH - EFTYHEH

5ag euXapIoTOUE Yia TO OTI EMNIAEEATE Kal ayopaaare To NPOiov TNG
BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 8a gag €Eunnpetrioel Je Tov KAAUTEPO
duvaTo Tpono. MNapakaloUpe va S1aBATETE NPOTEKTIKA TIG 0dNYiEG pHag NPoTou
TOMOBETATETE Kal 3IATNPACTE TIG 0dNYIESG YIa TN WETENEITA EVNHEPWON Tag. Av
€XETE AAAG EPWTNUATA Kal Anopieg, NApakaloUKe va EABETE ge enagn We Tov
nPOPNBEUTH HagG 1 HE TOV EYXWPIO EUNOPO and Tov onoio ayopaodare To
npoidv. AuToi eknaideuTnkav kataAAnAa kai givar npoBupol va gag
€EUNNPETACOUV We Tov KAAUTEpO TpOMo. H eyylnaon ioxUel yia nepiodo 5 eTwv
anoé TNV nuepopnvia Tng ayopdg. H eyyunan dev e@appoleral oe nepinTwan
nou npokAnBoUv {npigg eEaitiag AdBog TonoBETNONG ) acuvhBioTng eBopag. H
eTaipeia dev napéxel eyyunon yia {nui€G oe onoladnnoTteenipdveia eairiag Tig
A@Bog anopdakpuvang n TonoBETNANG Tou NpoidvTog. Ta npoidvTa eival
katdAAnAa yia xpnon 10-12 wpwv TNV nuépa. H xpARon Tou npoiovTog eni 24
WPEG EXEI WG ANOTEAETHA TNV akUpwan TNG eyyunong. H eyyunon Tou
npoidvVTOG apopa POVO Ta EAATTOMATA THG NAPAYWYNG.

NMPOEIAOMOIHZH!

1. NpoToU apxioceTe TNV TonoBETNON, dIAKOWTE TNV NApoxr PEUNATOG.

2. AlaBAOTE NPOOEKTIKA OAEG TIG 08NYiEG, MPOTOU TONOBETAHOETE TN CUOKEUN.
3. Ze nepinTwon BAARNG Tou NpooTaTeuTikoU PpPAYHAToG, aAAGETE To
ApEOWG PE E1I8IKO HOVWTIKO YUQAI.

4. Z&€ NePINTWON MOU To EEWTEPIKO KAA®WSI0 AUTOU TOU PWTIOTIKOU CWHATOG
unéoTn BAAGRN, autoé Ba avTikataoTabei and Tov napaywyo r ano
avTINPOoWNEUTIKO OEPPIG TOU, 1 and napopolo eEeIBIKEUNEVO NPOCWNO, Yia
va anotpanoulv ol Kivduvol.

OAHTIEZ N'TA THN TONOOGETHZH:

1. MpoToU apyioeTe TNV TOoNOBETNON, SIAKOWTE TNV NAPOXN NAEKTPIKOU
pelpaTog.

2. TonoBeTnaTe Tov NpoBoAéa oTn B£an Nou enIBUNEITE.

3. BAATe To @ig péoa otnv npila (npotol To ouvdEoeTe, BEPaIWBEITE OTI N
NAEKTPOBOTNON JIAKOMNKE).

4. ZuvdEoTe TNV NAEKTPOSOTNON KAl EAEYETE TN AeIToupyia Tou NpoBoAéa.

WSTEP I GWARANCIJAD

Dziekujemy za wybdr i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt
najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystapieniem do
zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$
pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybu-
torem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci
pomocy. Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego
zuzycia. Spotka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody
spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny
czas $wiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin,
24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji.
Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w
produkcie.

OSTRZEZENIE:

1. Przed rozpoczeciem montazu odfacz zasilanie.

2. Przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje przed rozpoczeciem montazu
urzadzenia.

3. W przypadku uszkodzenia klosza ochronnego nalezy go natychmiast
wymieni¢ na taki ze szkta hartowanego.

4. W celu zapobiegania zagrozeniom jesli kabel zewnetrzny lampy tej zostat
uszkodzony, wymieni go producent, jego serwis przedstawicielski lub podobna
wykwalifikowana osoba.

INSTRUKCJA MONTAZU:

1. Przed rozpoczeciem montazu odfacz zasilanie.

2. Umies$¢ reflektor w preferowanej przez Ciebie lokalizacji.

3. Podfacz wtyczke do gniazda elektrycznego (przed podtaczeniem upewnij
sie, ze zasilanie jest wytaczone).

4. Wiacz zasilanie i sprawdz reflektor.

INTRODUCERE, GARANTIA

V& multumim c3 ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va
va fi de un mare folos, utilizdndu-I in modul cel mai potrivit posibil. Va
rugdm sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea,
si pastrati-le pentru cd s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Dacd aveti si
alte intrebdri, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la
care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna
sunt disponibili sd va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este
valabild pe un termen de 5 ani din data achizitionarii produsului. Garantia
insd nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorectd sau
care rezultd din uzura anormald de utilizare. Societatea nu acorda garantie
pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se
datoreaza indepartdrii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse
sunt potrivite pentru exploatare continud timp de 10-12 ore pe zi.
Exploatarea produsului timp de 24 de ore fard intrerupere, poate duce la
pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru
defecte de fabricatie.

AVERTIZARE!

1. Inainte sd incepeti montajul, deconectatii alimentarea cu energie electricd.
2. Inainte sd montati dispozitivul, cititi cu atentie toate instructiunile.

3. In cazul deteriordrii despartiturii de protectie, inlocuiti imediat despartitura
cu sticla calita.

4. Daca cablul exterior al corpului de iluminat este deteriorat, acesta poate fi
inlocuit de catre producator sau de catre servicele autorizat al acestuia, sau de
catre un tehnician calificat, in vederea evitarii riscurilor potentiale.

INSTRUCTIUNI DE MONTA3J:

1. Inainte sa incepeti montajul, deconectatii alimentarea cu energie electrica.
2. Pozitionati reflectorul la locul preferat de dvs.

3. Introduceti stecdrul in priza (inainte sa realizati legatura, asigurati-va ca
alimentarea este deconectatd).

4. Conectati alimentarea si testati reflectorul.

(€2 (VoD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK
(V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahdjenim instalace si prosim
peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci
pouZiti. Pokud mate dali dotazy, obratte se na naeho prodejce nebo
mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou
vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potfeby. Zaruka je platna
po dobu 5 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody zplsobené
nespravnou instalaci nebo atypickym opotfebenim. Spole¢nost neposkytuje
zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kv@li neodbornému odstranéni a
instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni
vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky.
Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

UPOZORNEN(!

1. Pfed zahajenim instalace odpojte napajeni.

2. Pfed instalaci pfistroje si pozorné prectéte véechny pokyny.
3. V pfipadé poskozeni krytu, jej ihned vyménte za kalené sklo

NAVOD K INSTALACI:

1. Pfed zahajenim instalace odpojte napajeni.

2. Umistéte reflektor na pozadované misto.

3. Zapojte zastrcku do zasuvky (pfed pripojenim se ujistéte, Ze je
vypnuty).

4. Zapnéte napajeni a otestujte projektor

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT:
SUPPORT@V-TAC.EU

FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST

DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




